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George Jonas,

A COMPADECIDA

Em busca de uma linguagem popular

Entrevista a Miriom Alencar

6George Jonas féz em A Compadecida o filme com o qual sempre sonhei. Contando com a co-

laboragdo inestimduvel de Francisco Brennand, de Lina Bé Bardi, de Sergio Ricardo, dos temas musicais

sertanejos e de Capiba, féz um filme épico, festivo, popular e emocionalmente nordestino. O romanceiro

e o teatro populares do nordeste sdo assim também. E como o cinema é rico e mdgico, o filme déle foi

em tudo o espetdculo mais bonito que jd vi feito com minha pega.

STA declaragao, escrita de pro-
prio punho por Ariano Suassu-
na, é o documento mais valioso para
George Jonas, diretor de A Compa-
decida, producdo que representou o
Brasil no II Festival Internacional
do Filme, do Rio de Janeiro, e con-
quistou Menc¢ao Honrosa “pela bele-
za da cor e a concepcdo dos figuri-
nos e do ‘décor’.
Simples, modesto ao falar, calma e
pausadamente, George Jonas consi-

dera-se acima de tudo auténtico bra-
sileiro, pois naturalizado ha 20 anos,
desde menino, em sua terra de ori-
gem, a Hungria, ouvia falar do Bra-
sil, que sonhava conhecer.

O Brasil, seus habitos e sua gen-
te assumem grande importancia para
o homem e o cineasta, principalmen-
te em alguns de seus aspectos mais
sedutores, os temas nordestinos, as
origens da cultura, que éle pesquisou

para seu filme e continuara pesqui-
sando para futuros trabalhos.

O cinema é para Jonas o melhor
vefculo de comunicagdo. Vive do ci-
nema e para 0 cinema, € néle co-
mecou cedo, aos 16 anos, com uma
camera de manivela, fazendo um
documentario sobre obras de arte,
Sempre ligado ao cinema, estudou
fisica e quimica, chegando a ser co-
autor de uma patente para filmes
coloridos, “Quimi-Color”. Na Uni-
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versidade de Marburg, Alemanha,
estudou foto-quimica, dando inicio a
uma série de pesquisas.

Veio a guerra. A solucdo era dei-
xar a Hungria. Viajou inicialmente
por toda a Europa até chegar a Ar-
gentina. Imediatamente comegou a
trabalhar, primeiramente como assis-
tente e, depois, como diretor técnico
interino do maior laboratério sul-
americano, o “Alex".

Mas, apesar da trangiiilidade, a
aventura fascinou-o por um momen-
to e empreendeu uma expedicdo nas
selvas, onde perdeu-se durante trés
meses, com Inais trés companheiros.
Encontrado, ficou com o0s amigos in-
ternado por algum tempo em um
hospital de Guapore. Assim, ja esta-
va com o pé no Brasil, de onde nio
mais saiu.

George Jonas radicou-se em Sio
Paulo e comecou a trabalhar em
documentarios. Em sua bagagem con-
tam-se 70 trabalhos, com oito pré-
mios da Prefeitura de Sao Paulo;
dois prémios Governador do Esta-

Zdizimo Bulbul na cena do julgamento.

do; um Saci; além de representar por
duas vezes o Brasil no Exterior, tra-
zendo dois prémios internacionais na
categoria de curta-metragem.

Em 1957 fundou o primeiro labo-
ratério no Brasil para processamen-
to de filmes coloridos, o Policrom,
hoje Lider Cinematografica de Sao
Paulo. E, ha seis anos diretor do Sin-
dicato da Industria Cinematografica
de Sao Paulo. Finalmente, ha dois
anos, achou-se maduro e deu inicio
ao seu primeiro longa-metragem.

A COMPADECIDA

Tudo comecou casualmente, de um
pequeno encontro com o autor Aria-
no Suassuna. De conversa em econ-
versa, do faseinio pelo nordeste, sur-
giu a idéia do filme, aprovada de
imediato pelos dois. Em 1967, largou
tudo e mudou-se para Pernambuco,
fazendo pesquisas e locacdes. Em 15
de setembro de 1968 comegou a fil-
mar A Compadecida, concluindo essa
fase da produgao a 1.° de dezembro.
Custou NCr§ 750 mil, financiados

parte pelo Banco do Estado de Per-
nambuco, parte pelo Banco do Esta-
do de Sdo Paulo, o restante de seu
proprio bolso.

— “A Compadecida é um trabalho
sincero, nada ha de falso ou mal in-
tencionado” — diz George Jonas.
“Sinto-me realizado com o filme. Por
éle, deixei tudo de lado, até a fami-
lia, trabalthando vinte horas por dia.
Baseado no romanceiro popular do
Nordeste, procurei valorizar téda a
arte popular local. E a cultura bra-
sileira. € um filme de intengbes po-
pulares, alegre, pois ‘tristeza é para
o diabo’. Acho que deu certo”.

“Quis fazer um filme licido, des-
tacando os wvalores nacionais, pro-
curando um estilo névo gue seria o
estilo sertanejo do cinema. Sobre éste
aspecto, Fritz Lang, depois de assis-
tir ao filme declarou: ‘... além de
extraordinirio, tem seu estilo pro-
prie’, Meu filme nao tem influéncias
de outros diretores. Quanto a Alber-
to Cavalcanti, assim se manifestou:
‘orgulho-me de ser brasileiro por ver
na tela um filme tao brasileiro’. Ro-
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berto Santos recebeu-o afirmando
que é uma das obras cinematografi-
cas mais sérias que ja viu no Brasil”.

— “A tese do filme se resume em
duas frases ditas pelo palhago: *Vem
ver no palco da vida a vida do pal-
co, pois esta é um espeticulo alta-
mente moral e um apélo 4 miseri-
cordia’, Bste é o conceito de A Com-
padecida: colocar acima da justica o
amor pela humanidade”.

— “Procurei fazer um grande es-
petaculo circense sertanejo, abordan-
do problemas universais que o pro-
prio autor havia colocado na peca.
Atualizei éstes problemas e as so-
lucbes técnicas e artisticas. Quanto
ao realismo de que lango mao em
alguns quadros, como o da morte, por
exemplo, éle esta dentro da sétira.
As mortes foram realistas porque
com ela nao se brinca. A morte tem
que ser levada a sério. Também, por-
que o realismo das mortes € que da a
importéncia ao julgamento. Se a mor-
te fosse de brincadeira, o julgamento
seria enfraguecido”.

Paulo Ribeire (o Palhaco) anuncia o espeticulo.

— “A Compadecida ¢ um trabalho
pioneiro valorizando o gue tem o
nordeste, pois a meu ver, o que mais
necessita a regido é divulgacéo, é a
confianga do Pais, que ela espera
para resolver seus problemas. A arte
popular do nordeste é essencialmente
simples, do povo. Procurei dar ao
filme esta simplicidade. Considero a
arte mais arte quando ela é simples.
Talvez para alguns, esta arte nao es-
teja devidamente interpretada. O pui-
blico estd mais acostumado a ver as
coisas rebuscadas. A Compadecida
nao tem nada rebuscado, com 0s en-
gquadramentos vbedecendo a compo-
sicao rigorosa. Procurei uma forma
de me expressar deniro da maior
simplicidade, utilizando aquela lin-
guagem que o povo nordestino natu-
ralmente usa. A critica ndo percebeu
os enquadramentos mais dificeis que
o filme continha. E o final, com to-
dos juntos, tem tdda uma estrutura
shakespeariana”.

George Jonas considerou sua equi-
pe excepcional e de contribuicdo de-
cisiva para o alcance de seus objeti-

vos. Cita Lina B¢ Bardi,, responséa-
vel pela cenografia. Ela é profunda
conhecedora do Nordeste e fundado-
ra do Museu de Arte da Bahia, ten-
do feito pesquisas durante cinco anos.
Francisco Brennand, pintor, intima-
mente ligado a cultura nordestina,
desenhou 1168 quadros do filme. Para
Jonas é decisiva a cér gque caracte-
rizou os personagens. Por isso pro-
curou dar uma dimensao maior da
realidade, interpretando-a. Quanto a
Ariano Suassuna, Jonas considera-o
um irm&o. Colaborou, sem nada im-
por como autor da obra original

Alimentando grandes esperancas
de que o filme tenha bom resultado
comercial, George Jonas ja firmou
um acordo para distribuicdo na Eu-
Topa.

— “A Compadecida é um novo ci-
nema, pois é a primeira vez que se
faz ésse tipo de comédia épica no
Brasil. Se o ‘cinema ndvo’ tem mé-
ritos na busca de uma nova lingua-
gem, acho que a linguagem nova de
A Compadecida também tem seu mé-
rito indiscutivel”.
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